FFANTINI  1cona crassic

ART. R015 - Gruppo vasca esterno / Wall-mount bathtub mixer / Mélangeur bain-douche externe
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N° | Codice / Code | Descrizione / Description / Désignaton
Maniglia Icona Classic Eccentrico per gruppo vasca

1 53 __ R046 |Icona Classic handle 8 90 00 0840 | Cam for wall mounted bathtub mixer
Manette Icona Classic Raccord excentré pour mitigeurs bain-douche externes
Coppia di placchette con simbolo H/C Aeratore per gruppo vasca

1A 90 __ Q180 | Pairof handle caps with symbol H/C 9 90 __ 0939 | Aerator for bathtub mixer
Paire de plaques avec symbole H/C Aérateur pour mélangeur bain-douche
Grano M4x5 Niples portaeratore con O-ring

1B 90 00 9433 | Locking screw M4x5 10 9000 Q351 | Areator nipple with O-ring
Vis de blocage M4x5 Niples pour mousseur avec O-ring
Coprivitone monoforo Icona Flessibile doccetta in PVC 150 cm

2 90 __ Q347 | Ceramic cartridge cover for Icona single-hole 11 90 __ 9349 | 150 cm PVC flexible for handshower
Couvre téte céramique pour monotrou Icona Flexible PVC pour douchette 150 cm
Adattatore e vite per maniglia Supporto in ABS

3 9000 Q346 | Adapter and screw for handle 12 90 __9129 | ABS holder
Adaptateur et vis pour manette Support en ABS
Vitone ceramico 90° Supporto in ottone per finiture verniciate

4 90 00 0892U | 90° ceramic cartridge 12bis | 90__ Q133 | Brassholder for powder-coated finishes
Téte céramique 90° Support en laiton pour finitions peintes
Deviatore completo Doccetta ICONA

5 90 __9292 | Complete diverter 13 90 __ 8938 |ICONA handshower
Inverseur complet Douchette ICONA
R t . L . . .

6 90__ 9203 B:S?;?\thefro?wglll)—?n?u:{ggmixers ?#'EStIO ﬁodlce al_fanu(rjngrltc:jq |nd|cahla?n|t#ra oil materlalf
Rosace pour mitigeur externe is alphanumeric code indicates the finish or raw materia

Ce code alphanumerique indique la finition ou le materiel

Sede e calotta per gruppo vasca

7 90 00 Q350 | Seatand cover for tub set

Siege et ecrou pour bain-douche




